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Arabako Aldundiak eta EHUk 
datazioak egiten dituzte… Arabako 
Iruñan izan ezik 
Arabako Aldundiak Bilar herrian 
dagoen Sorginaren Txabola trikuarri 
famatuaren indusketa lanak amaitu 
berri ditu. EHUk egindako lanen artean, 
noski, zenbait datazio egin omen 
dituzte eta, ondorioztatu dutenez, orain 
dela 5.000 urte inguru egindakoa da. 
http://euskararenjatorria.net/?p=10092 

Bastidan ere EHUk antzinako 
gazteluaren indusketa lanak egin ditu 
eta, besteak beste, zein mendetan 
erabili izan zen zehaztu dute. 

http://euskararenjatorria.net/?p=10572 

Bitxia da ikustea nola Aldundiak eta 
EHUko Arkeologia Sailak hainbat 
aztarna datatzeari ekiten dioten, 
Arabako Iruñako grafitoak izan ezik. 
Zergatik ote da? 

 
Sorginaren Txabola 

 

 

Bastidako gazteluaren 
aztarnak 

The Local Alava Government and 
the Basque Country University use 
to work with datings … But not for 
Iruña-Veleia 
The Local Alava Government has just 
finished an archaeological study on 
the important “Txabola de la 
Hechicera” Dolmen in Elvillar town. 
This Local Government dating gives a 
date of about 5,000 years of Dolmen 
age. http://euskararenjatorria.net/?p=10127&lang=es 

Spanish) 

The Labastida (Alava, Basque 
Country) Castle has also been 
researched by the Local Alava 
Government and the Basque Country 
University. They have concluded, 
after dating, the time in which the 
Castle was inhabited. 

It is remarkable to seeing how Basque 
Government and the University do 
date archaeological sites but not 
Iruña-Veleia graffiti. Why? 

Euskera, iberiera eta uraliera 
Lan honetan Belgikako Eduard 
Selleslagh-Suykens ikerleak euskera, 
akitaniera, iberiera eta hizkuntza 
uralikoen eta altaikoen artean egon 
daitezkeen harremanei buruz zenbait 
hipotesi gogoratu edo osatu ditu. Bere 
ustean, gehiengo glaziarra (15.000 urte 
K.a.) baino lehen eta ondoren Europan 
bizi izan ziren giza taldeen balizko 
mugimenduak aztertu behar dira.  

 
Eduard Selleslagh-Suykens 

ikerle belgiarra 

Basque, Iberian and Uralic 
languages 

Eduard Selleslagh-Suykens (Belgian 
researcher) put forward hypotheses 
about relationships among Basque, 
Aquitainean, Iberian, Uralic and Altaic 
languages. He also thinks that is 
important to taking into account 
putative population displacements in 
Europe before and after Last 
Glaciation Maximum (15,000 years 
BC). 

Horrela, euskeran eta 
antzinako akitani-eran 
sustrai altaikoak izan 
ditzaketen hitzak dau-
dela uste du. 
http://euskararenjatorria.net
/?p=10478 

 

He thinks that Basque 
and Ancient 
Aquitainean words 
share Altaic roots. 
http://www.academia.edu/43
39701/Iberian_and_Uralic_
Revision_25_August_2013_ 
 

STOP txikizioari 
SOS Iruña-Veleiak EHUko Arkeologia 
Sailak uda honetan indusketan egiten 
ari den “kanpaina” berria salatu du, 
orain hiru urte egin zuten txikizioa 
gogoratu ondoren: 

“Gizarteari gogorarazi nahi diogu, eta 
bereziki Arabako Foru Aldundiari eta 
Euskal Herriko Unibertsitateari, Julio 
Nuñezek 2010ean hondeamakina 
handi batez ekin ziola “Iruña-Veleiako 
aro berriari” eta haren bidez arkeologia   

STOP destruction 

SOS Iruña-Veleia Association has 
reported a new work of Basque 
University (Archaeological Section) in 
Iruña-Veleia site during this summer 
by remembering how the same 
Archaeological Section destroyed it 
three years ago. 

SOS Iruña-Veleia Association says: 
“We wish to let know all society that 
the same group of archaeologists 
started a “New Age” in 2010 for Iruña-
Veleia by destroying with excavator  



aldetik emankorrak ziren 8.000m2 suntsitu zituela. 
Mundu guztia da honen jakitun, gertakizunaren berri 
ematen duten bideoak eta argazkiak zabaldu baitira 
Internetez. Gainera, diputatuak informazio zuzena 
eta pertsonala jaso zuen gaiaz 2011n, SOS Iruña-
Veleiarekin izandako bilera batean. 

Egindako kalteak ukaezinak bezain konponezinak 
dira. Eta beren azken erantzuleak Arabako Foru 
Aldundia eta Euskal Herriko unibertsitatea dira, 
lehena txikizioa ordaindu eta babesteagatik eta 
bigarrena egiteagatik…” 

http://www.sos-irunaveleia.org/#toc 

8,000 square meters of archaeological surface. They 
were fully supported by the Local Basque 
Government and University. These facts have been 
spread World wide troughtout Internet videos and 
photographies. The main Local Basque Government 
responsible received a full personal information in a 
meeting with SOS Iruña-Veleia Association. 

Damage against Archaeological Heritage was 
extremely big and irreparable. Both Local Basque 
Government and University are responsible for it, 
because it was financed by the first one and carried 
out by the second one…” 
http://www.sos-irunaveleia.org/#toc (Spanish) 

Bilbo eta Bergara toponimoei 
buruzko proposamenak 
Jabier Goitiak bi toponimo hauen 
azterketa etimologikoa egin du. 
Horretarako alderdi hidrologikoak, 
geografikoak eta gure arbasoen 
bizimoduak aztertu ditu. 

Bilbo http://euskararenjatorria.net/?p=9578 
Bergara http://euskararenjatorria.net/?p=9553  

Bilbao and Bergara toponymy 

Jabier Goitia has studied these two 
city names toponymy by taking into 
account hydrological, geographical 
and Old Basque people way of life. 
Bilbao  (Spanish) 

http://euskararenjatorria.net/?p=9586&lang=es 

Bergara 
http://euskararenjatorria.net/?p=9666&lang=es 

Laburrak 

Unescok euskal baleazaleen Ternuako Red Bay 
gizadiaren ondare izendatu du 

http://euskararenjatorria.net/?p=10200 

Iruñea ala Iruña? 

http://euskararenjatorria.net/?p=10040 

Barandiaran: Eusko Folklore lehenengo aldizkari 
zientifikoa 

http://euskararenjatorria.net/?p=9391 

Etxe izenak argazkitan 

http://euskararenjatorria.net/?p=10226 

In short 

UNESCO has included within World Heritage Red 
Bay (Labrador, Canada) ancient Basque Wahling 
Station. 

http://euskararenjatorria.net/?p=10200 (Basque) 

 

A study on Bilbilis toponymy has appeared 

http://euskararenjatorria.net/?lang=es (Spanish) 

 

How should it be written: Iruñea or Iruña? 

http://euskararenjatorria.net/?p=10040 (Basque) 

 

 
 

 
 
 

 


